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Egy Elis éumbéli Politikus Tsuka ;
•>

de nem à> hanem cC Deres hátán.
• / * •

zt gondoljátok Uraim
-  •. v  » ̂  * *

hogy a> Tsuka a Poli
tikáról éppen fém mit fém befzélhet

tsaiattattak Ha
• r

iniért ma az ö
?

«
% ,

xiek fém
• \

t .

tefh
és ha az

#

fzájok nem

meg-
hajdon befzéllett és irt t

‘ a’ Tsukák neru
e fá i , m elljek-

n

ólt bel zéllí eltek
t*

*
ha én akarom és okom van rá
rithetnéin

? miért nem kéníze
a ’ Tsnkát befzélle

♦  \

I • v * / z* •i z a ja  es rot
• #

ga vagyon • * •  •

Egy Tsuka a term é fz etet
tapafztaláfa'fzerint 200 efztendeigds ebélhet\ K Ci ••  ̂• # i 9
viíköntagságokon mégy en kerefztüi

X  X

s nétÀ vol
UÉ



na ennek m ég-is Politikája —  egy nyelvet fém 
tudna? ugyan oftoba Tsuka Volna az ! ! Nem kell
rólia illy balul vélekedni ! ! A>
dáló hál

% •

9 következés - képpen íziintelen
azvan a több halakkal. Mi lenne beiöiie ! ! ha ő

• t ’ • a

emberekkel hadakozhatnék ? két fzáz effctendeig ha
d ak o zn a? 
mert igy

h  y az meg - élnének ;
fzűnteLen hadi-dolgokkal volnának teli u

Vjsagok, és a’ vitézebb Tsukaknak réz-táblára met
szett képjeiket mind oda 
vasoknak

jó pénzért az Oh«

sót meg , hogy egy maisai vételked- 
hefsenek, a ’ Törököt vágott vitézebb Tsukának fo
gait néméllyek aranyból, ízeméit brillantból való
nak lenni eröíittenék.

Az // • Lelkek femmít fém

9
f  i «

ha-egy T su ka, egy Tengerben lakó kemény
9s akár

Vele
húsú Tsuka böltselkedik * is a’ Politikáról,

A * r 1 • - . » 4. ‘ * « * • • * •

mit befzél-is erről. Ezt jól tudta ama hires síida•
*+ *

brándus; ő itt ay felső irt vala a ’ Tsukák
ról; de minthogy itt nékem a’ ellenkezik
az -Aldobr(induséval ; en inkább fzeretem enni ay

T su kát, mint irni rólia ; tehát tsak azt irom-meg
rövideden mit tsinált Aldobrándus a’ Tsukával.

»»v, \ m • M  n  ’ *■’ .
•*• _

e-vitt egy Tsukát az Elyséumba a ’ Lelkek hez ma-
/ «

\  /  # ■ , *

pedig egy Tengeri Politikus vén Tsu-
poli- 

Tsak

még
és az o

g á v a l,
»

k á t; meg-mutatja a’ többi Lelkeknek 
tihus életének hiftoriáját ehbefzélteti vele. 
lehet gondolni , mint el-rémültenek a’ Lelkek 9
dön a’ Tsukát befzélleni hallották

«

tét igy befzéllé-el : ,,
* ki a 9 maga

mi-
éle*

99 Én 9
wJ» * ,

mond a* T suka, egy Német-orfzági Ten*
, midőngerben izülettettem, éppen abban az
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■>Frantziák az Anglufokkal A m érika-felett békés
“séget kötöttének, 
még az Özön-

A z én Eleim fzármoztanak va la

re

, és az éá famíliámnak
ázt mondja , hogy az én első rörsökomet még

JSoe tette vala Nemes emberré, áz a z : ö adott va
• % %, > *

la egy Nemes ütéli a ’ Koponyájára, és annakütán 
na kegyelme fen méltoztatott a ’ maga fiaival a ’ Bár

mitsőda lére
A z én

kában y de már
kéfzitette ? bizony oíon nem

%

Anyám minden Bába
gémét
vei hii

le - betegfzik , ízül en
és éri a9

9 mi
1 »

fzüntelenül való hadat tartunk a*
több halakkal ; még pedig ázt fokkal háthatőfabbaü 
fo lytatják , mint a ’ Máit kefétek a 5 Közár ókkal.
is ugyan nem 
fogtam ;

appró halotskákót meg
de a z alatt fok vefzedelmet állottam - ki *

P

mivel gyakran előre-vigyázatlan voltam  , és mi Tsu-
ka
En

vitézek külöm ben-iá tudatlanotskák vagyunk
a» -mi eg é fz fém Mont ekükül inak

hadi-fortélyról írt K ön yveit, fém a ’ N agy Fridrik-
* « . .

nek maga idejében történt hadi dolgokról irt könyvét
# « l

meg-nem találhattam; Újságokat fém olvashattam &
mellyekböl talám a ’ moílani Török háború áltál

• % •  »  *%

okos lehettem volna ; azért tsak Tsuka Tadicdval 
kelletett hartzolnam. ÉH tsak azt tudtam, hogy az 
én Atyám  egy nagy vén Tsuka vitéz , egy Tsatá-

%. # . A

ban 
mel

a Haláízoktól él-fogatott, más 12 teítvéreim-
s a mi itt tsűdára méltóbb az

végire nem ntehetéhk, mennyin veíztenek légyén él 
ezen tsátában, mert a’ Haláfzók^ mint 
mind el-vitték a ’ ma

m

x 0 Má'.
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Májusnak ig--dikán én-is patro menék, visgá. 
om és kémlelem a’ pártákon lévő fzélső -  vigyáza-

fe jutatt az ellenségta kot
a*

« •

mit •4

még töak
viz fenekén egyfzer tsak
űfzék és elhyéléirn Oh jaj!

%
vala V

rne
i

9 tsak gondolni is irtózarn im
belölle? a

• %» víz ki-húzáriak és el-vivének;
M

9*

én ellenségeim a
* O

* Haláfzok ki-húzák a
#* horgot

a
‘ T. %

i Ugyan rriit gondolhattam én itt már 
azt hittem, hogy éri a ’ Törököktől fogottattam-

t *  t  -  i

el; és rettegek vala* hogy magokkal édgyütt Kon
/ '  « i  v # \ í  * ^ ^ *

fiántzinápolybá vifznék fogoly fzőlgának ; de nem 
tsak* fcl-bámúlék midőn az

Haláfz igy fzólíá fekete köntösű
moít fogék áni 

vágynak érinek
« *•

t
'  *  4 4

mond &v fekete
*  r  \ <

íé í.
Ur »

Jól van *
• >  ;  % .

éppen jókor érkezel ve**
ma

« m

Vendegeink vágynak*. Azonban tsak 
hallom ; hogy jö egy Kotsi ! Ki *  fzállariak

belülié
i

Ürak • Eleikbe mennek; köfzonlik és fo
% '  4  À  %  * '

Kérdik mingy art: hogy van a* Felsé
15s Tsáfzár ? Ebből veVem éfzre , nem a

tárn-el.
*

Egy

y • *a jo

5

darabig jó reménység táplál va la ; de
f

mint meg-tettenék ; midőn égy Jaritsár egy nagy 
kéfsét hozzáth jőve ( a ’ tö b b i .  Szákátsnak nevezik
vala ezt j és az én líafamat ki*halitá. Ekkor en

Ï  * : *  1 * \  s ^  ;  •: * * *

fogva fejemig darabokra mettzettettem
etzeteí töltettek re

»
pöTsaióba K

ara meg-sóztak , meg - hágy máztak , gyözédelmi 
Pálma levelet vetettek rám , és a ’ tűzhöz tettenek.

Ek
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kor verem  jobban éfzre magamat.
É nilom már moft hói vagyok !

Oh tu-
moft Pokolban

Énv a g y o k , minden meg süttetík 
főzettettem , annakutánna eg y tálba tétettem

meg
Î es

a9 Szálba
* * t

ú g y hordoznak
3*’

vala az aíztal

Itt lát ék az a fatálon fogoly ^ko ?

Spárgát ’s más egyébb dolgokat. M i

az Ördög ez? gondolám magambanban; én pem a’ 
Pokolba v a g y o k ?  ezek az embçrek nem úgy néz*
nek-ki, mind az

á w  . aí - 4 >

? de azonban
\ ‘ *  * *  ;

V

? Itt az afztalnál fok
mi-

tsodáfok az
• v  i  * f

_ _ «

kot hallottam befzéllenh Egy fzünteten
üzemekkel kukutsál yala ream a’ tálba; úgy

4

lom Ujság-író yólt ; mert következendő 
befzéliett

kivárásos

gokot

# * • ' 4 % c * * 4

Bétsrúl
¥  * hogy a9 Tsáfzár a’ múlt Szómba*

» •  ,* • 4  '

ton megint terhefen kezdett vala lenni
ba 9 hová a

•  a

fö és Hevtzeg - afzfzony-is. ki
mentenek, 
sege nyava

4

mert ha ma

de már bé-is jötttenek ! ! A ? Fel
tökélletes

% *

nem írhatunk,
jobban é r z i , hónap megint tor 

hefebben vanrç, és ha ma nyavallyája öregbedett
hónap megint konnyebbedik ; egy fzóval majd min
den kétfzçr 24 órában—  váliozott! —  Telycs remény
séggel voltak a ’ Bétsiek mind eddig 1 a* Tos-
kánai fő Hertzeget Leopoldat minden órán ■ Bétsben
fogják fzemléini ; de ez a

♦ %, i ’ , «•

e ltű n t, és azt tartyák a ’ mef^fzebb. látók; hogy a* 
környülálláí’oknak más köntösbe való 
nem fogna fiétsbe jöni - - - - -  meg mutatja a ’ követke- 
zendö idő. Erre az afztal mellett ülő Lelkek, mint 
valm ely nagy dologra, mind m eg-tsoválik  a

x két »



két » ez az Újság-író pedig az én farkamból
évén egy d a ra b a t, .  egy pohár bort ivék

meg,
í melyre

még nagyobb befzédbéli bátorságot vévén, azt be. 
í'zéllé az  afztal körül ülőknek , hogy minekelötte

%

íii ég Lalidon , az az
w v *»

IS9 kivált aJ
Nagy,

Fridrikk előtt esmeres vitéz Vezér a* Táborhoz
 ̂ * Y** •» ' *• ' V * < '

dúlt volna
N ? V *

i

dot vifelö

in
V  • '

magához hivatta, a ’ Tábori eleségre gon
t

• >«

néki 9 hogy 24 óra alatt ki
és azt mondotta volna

* * M

on. Bétsbal ; inert

( itt a* ar roftában lehet keresni.)
<’* •

r •# , mr\ # *• > *

_ »

Erre megint egy po
hár bort iván (m inthogy az Újságíróknak ez a’ hi
deglelés ellen való Profervátivá kivált m oft ,  mir

v «• *

dón e^éfz Bétsben és a’ Táboroál-is úgy uralkodik
a forró-hideg , hogy némely Német mentből
alig mondanak egy Bataliont "ettől fzabadnak ) rn

gint azt fité hogy Laudon a 5 Törökököt ha
lóba akarván, keritteni, azt parantsolj egy G

rálnak 9 hogy
9,

gynéhány Batalionnal fzálj meg
egy ki-nevezett hellyeq es lég>

• /

Generál azt gondolván , hogy
Kalap alatt;

i jobb lédé a ’
■s* +

#. ,

ízen egy oda nem mefzfze lévő hellyel tzállani meg
0

hadja. a’ -Laudon ki-jegyzett hellyét. Egykor 
J^audon hajtya az ellenséget ezen helynek , gondol- 
y á n , hogy az o rendeléfe-fzerint itt már a' Generál
|ó kalap alatt alván , majd mind el-fogja  őket,

*  4  » , * 4 %  *•

hát

9s



à

hát 3* dolog nem az ô rendeléfe - ízerint esvén, az
előtte fzaladott ellenség nem tsak jukat kap a ’ fza-; 
badulásra, hanem a' Prújjzgyalog Német Sergének 2 
Batalionára ( mely Regement egéfzfzen Bétái fiákból 
áll ) rá ütvén , 1800-at tsak nem mind öfzve-appritott

I

volna. Ekkor vefzi éfzre Laudon, hogy van a" do
log; hivatja a’ parantsolatja ellen tselekedett Gene
rált , és —- —  —  itt már nem érthettem jól ; mert 
egy nagy hasú ember éppen ekkor pifzkálja vala 
a> tálban fülemet egy villával; de azt hallám töl-

— * • • • 1 . t

le , hogy mind H adik , mind Laudon mozgásban 
vágynak; tsak az élésbéli dolgok költöztetéfe és a’ 
nyavallya akadályosk ódnak. —  Bétsben a ’ Leopold 
Vároíi Duna párján halomba vágynak rakva a’ két
fülű 14.0 —  150 fontos bombik , jukos gollyóbifok; 
mellyekhez hafanlókat még eddig nem - is láttunk* 
Ha két kormos legény ezek közzül edgyet fülen fog,
tsak alig mozdíthatja-meg
botz, gölöüör ) ezek 1 eméízthet hozzá a’ Belgrádi 
Jantsár gyomra ! Ugyan itt vala halomban a’ Kát- 
tátsnak való riiinden - féle rosdás v a s; mellyet ha-
hajókra rakván , azokkal a ’ véghetetlen nagyságú

» és a’ leg-nagyobb ágyukkal már a ’ Du  ̂
nán le indiiottanak* —  Minden azt befzélli Bétsben

fzörnyü galuskák (gom*

hogy a ’ Rékluta 
lat vagyon újra

edésröl Auílriában olly  parantso-
hogy a»

42-ig ak
efztendőstöl fog at

van gazdasága v «g y
5S

gyermeke akar nints , ha következik mind elé kel—-
állani; sőt azt fzemeinkel

póktól fog
tjük 9 hogy egynéhány

a Bétsben fzüntelen, kerefztiil kosul » .  •

vezetett Rékluták fzáma’ rendkívül való A mo



.

tani hadakazóknak ts átázópiattzokon mind
még annyi tüzi-por fel nem lobbant, mint a* n-dik

'  '  • i #  #  < < _ _ _ _ _ _  '

Szélűn Ginadarinak , .a ’ moíiani tűz indulatu ujj Tö
» •

rök Tsáfzárnak fzékibe való üléfekor > mert ennek
tiízteletére az géf

*  ̂
Portának minden fzegeleteiben

napi innep tartatván , nints ollyon tűzi-fegyver
» * ' - • « » 4 •

• 3

az egéfz fé l-h ó id  tzimer álatt, melyből ekkor örönl
napok alatt Bofzniá-

A. ' • i
tüzet

• %
i

ban -
adtanak volna es

is az ágyukból való tüzelés meg- nem fzünt
M oft fogott a ’ Porta keményen a ’ hadakozáshoz í !

Hogy a* Jobbágyoknak ki-takarodáfokat, és az
öfzve-ízedett Kerefztány Sergeknek (A rn ot) feöké

* » * • * * • _ »  - » . • • «
*  • •

fékét meg akadályoztathafsák. a
V

Kórház vizén B á
nyáluk ától fogva egéfz
va g y  el - fo g la ltak , v a gy

• <4
T M * Æ

Szvirijárig minden hajókat
•«  / . % »

el-rontottak a* Törökök.
*• . • . * .

• "  • . * V r *
* * » . * x \ . Jt

gynak cC tormával fő tt befzédi
. 4  % • *  . •

Elyséumb
J

lassúk mit fzóllanak
A

* *
l

Bétsi Hadi - Tanátstól ki - adott Tudófitáfok.
. Laudon Májusnak 27-dikén aztFéld martai

A* tudófitáít tette Szluinból9
• •

hogy 9a m 22-dikén
mintegy 16-ezer T o r o k , 3 ofztályban, éjS
hóvá-felé kéttség-kivüi ollyan fzándékkal nyomó
Iának - elé4 9 a» Likai

w

közös határ-fzéleketi
bé-üfsetiek : a’ honnan* r * t  fc 1

M ás nap u. m. 23-dikbait
ezen 6000 főbből álló ofztály 9 2

'* f  V.

ágyu k k al, Felső - Gr ahova, Kamen , Kicska és Böbe*
~  # # # ^ •• 4  #  4  b  /

ra mellett lévő fzélsö-visyázatunkra ki-mondhatat-
lan ütvén, egy kemény ellent-allás után
is a ’ miéinket hátrálni képfzeritették , egy Unatz ne 
vü T örök falut talpig öfzve-égettenek ; ezen környé
ken mindent temető talpából el - pufztitottanak

e  # ^  ^ ♦  <1 •• H * #  S,# y  A f c  »/  » - 1 * 4 * —  V  4  • **

« H9 és
géf*

%



egéfz Thúbáng *bé - Jöttének
tartoztatják v&la a

%

az ellenséget

r

m ely alatt tsatázáfsal
-  • • 9 9  \  i ’ *

egy kevéfsé

lak a fok >
az ezen környéken lévő

\s, * t  “  '  * *'
1% • . % •

barmaikkal edgyütt
\

a* Likáner
fzaladásra időt nyerének,

.  , w . . v  • *  v *  '  ^  *A %
»  •

Mig ez igy ment yólna itt * a’ más 2

lenséges ofztályok is a’ mi és Dabina - Sztrá
r  1 '

77 f/ körül lévő fzélső - őrizetünkre egyfzer’smind olly
i /  ,  . A  - . í j ' ’  •  *  • 4  * *  ^  *' "  4

_  .  . .  .  .  «  i ____________________________ _  5  r _  / i

rá-ütének, hogy ezek ne a fzéiek

töl el-fzakafztafganak 1 por-nttjin Dobrotzclló - felé vifz 
fza-fzaladni kéntelenittetének t és itt magoknak o lly

* X

fzerentsés álláíi válofztának f hogy az ellenség bej*
.* * * í  • •• ¥ t  * x • • «  *  •

jebb nem üthete. —• Ezen egyfzeriben véletlenül tör*
tént hármos tsatában mind a* két réfzrői fegyvere

* * ' V • r .  ' » T» •* »

fék hullattanak»el ! ! ! de minthogy a’ tsata fok helye-
ken és fok ízben ujjittaték-meg, még edgyik réfzröl-

----- - A* F. M. Lau*kár bizonyofon nem tudatik
M

_ _ •

döntői ennek meg-yisgálására ki-kÜldötett 
Vallis Ur által a ’ mi el-efteinknek fzámok mintegy

V ^  4 *  f  I  • A

2 300 meg-hólt fejekre fzámláltatik
%* «I-

azon
ban az fzíintelen jö

» • * ^
nek-vifzfzao — A z ebeitek között találtalik Kapitány

é  *+ *  X ' •« f  v  r  V  • \  * « < V A  t r

Thomránovits és Záfzlótartó K apitány
S z ig e n fe ld Fő - Hadnagy Phillispovikh és Záfzlótar*
tó Radofsevikh pedig fogságba ellenek. 
Fn/Z/V Ur ditséri a9 mi

F. M. L

» ne*
t 'ta

vezetefen pedig Kapitány K ifzik et, ki a’ vele lévé
r• « .

Néppel a’ Boberai SántzbanL L * . * 4 nevezetes vitéz
séggel oltalmazta. 25«dikben reggeli 8 és

óra között Burtzina- Kulidnál és Szerbnel az el-
lens ág megint 3 ofztályban újra meg • mozdult ; a’

*

gya.



gyalogság Kherticrnitza alatt az vízének kéz-
detenel m en e-el; a ’ Lovafság Tzarevbrodon kerefz. 
tül * d? gyalagokból és lovafokboi elegyefen állé

lévőSereg a JDobrotzcMával fzembe
tetőkön, hói nem mefzfze a ’ miéinkel
Táborba fzáüának. Tsak hamar
főből álló réfz-Í5i

embe mind

érint
az után mintegy
réfz-lzerint lovas Tő

rö k ö k , meg-indúlának a ’ mi Táborunknak ujj kém
lelésére* kikre a* mi fzélsQ vigyázataink keményen 
tiizelének. — Egy Májusnak 26-dikán vett tudófitás
fzerint
útban

Bafa fok 1000 Néppel vagyon Livnohól
* hogy a5 köz-határ-fzélek és

va kozott Táborba fzáljon , és Szermániába bé-üs
son â midőn a" Bobrvtzellónál tábarazók-is a’ ma
gok réfzekröl ezt tselekedni 
várjuk a* következendő történetet!!

fzándékoznak. Erről

• «

*•

4  • *•

* *  *

F  Tsáfzdri Királyi R endeljek.
• t

«

A ’ F. T sá fzá r, a ’ F. Edgyesülti K. Udvari Kary
tzellárián Ëxpcditurce DireS, Királyi Tanát&os *
és ezen F» Kantzell áriának Udvari Titoknakját Pám
vits öle U rat, a valamint az hadi* úgy
ezen F. Kantzellária mellett tett hűséges fzolgalat
iának jutalmául és emlékeztető 
fen. Aula? Familiárifsá tenni méltoztatott.

kegyelme

Hogy mindenkor, valam ikor a* fzükség kiván
aya-kéfz * tábori Papok legyenek kéfzen 9
clikén illyea rendeléíl tett, ö  Felsége : • r* —

Hogy
• t* ••jovo

at
*
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Oskolai efztencîônek kezdetétől
efztendőben ennekutanna tábori

dö fjak válafztafsanak , úgy hogy az 
nevelésre fzabott 5 -t Ödfef efztendők

sáera, ménén/ .. \
• Pa-a

c

P1
nek fzamok 4° mennyen * kiknek a

ezek
■ Ma

gyar 5 más ped4g a? Német Státusból kelletik
válafztani. Ezen Tábori Papságra menendő tanuló 
ifjakot mindenkor az Országban lévő Tábori 
riorak úgy fogják válafztani, hogy ezek a’ jó erkől.
tson
geke

egéfséges teflen és a ’ józon elmebéii tehettse 
kiviil; Hazai nyelvek mellett a* Német nyelv

nek - is mindenkor tudói léfznek Ezek ay tanuló
ifjak , kiket ennekutánna minden Oskolai efztendő- 
ben válaCztani fognak, minden efztendőben efz
tendök alatt lejendő lítenes tudományoknak tanulá 
sara, a’ Bét si közönséges Papi 
bárium ) hozatnak, és minekutánna itt 4 efztendei
tanuláíöknak /• / ki - futották * a» Szent Pelteni

; az úgy nevezett Ficárii< ^ípaftolici Ca. 
firenfts Papi-házba vitetnek , hogy ott a ’ magok hi
vatalok-fzerin t gyakaroltafsanak mind addig, mig
nem a
ide kíil-detnek 
minden költség

Regementeknél Tábori Pap-fzék ürefsedvén
-  * * »•>

az ö tanuláfoknak ideje alatt pedig
tartatnak Ezek a ’ Tábo

ri Káplányok léíznek azok, kik a ’ magok Regement
pel tett ízolgalatjoknak leg-.nagyobb jutalmat var
hatna úgy annyira , hogy ha ezek 1 o
tendöket ezen 
e l .

hadi

%

15 efz
Lelki fzolgálatban; töltettenek 

- az Orfzágban lévő le g -nagyobb Plébániákhoz 
léfzen jursak; és a ’ Tábori Superiorsághoz, a ’ Káptalan-
béli Papsághoz, ezekre léfzeo az első Tekintet; másPa-

Pi



P1
den más Papokkal.

Úgy m ás, Aprilisnek 29-dikén

pedig koz jufsak Iéfzen min

azt határozta • meg ö Felsége , hogy egy
nélkül elm aradott va.

\ ... »  ' '  • • “  .

, ki halálakor edgy Templomnái-is rendes 
hivatalban nem y a la f nem valam ely Templomnak

hanem fele a fzegéVallás
*  %

, fele pedig közelebbről vér-fzerint valá
, minden fzem élyváiagatás

Szent Anna
V ' * • •* •

rendelni méltoztatott 9 a
kegyeim efen

Sz. jin n ai Piá-
• %»

• ‘ • # •

a’ jövő efztendőre az Oskolák* tanittá-
« /  *' v  » % v *  4

sára által- vitetnek Temesvárra. Itt pedig már i-sö
\  •

Áprilistól fogva az 0 Kollégiumok Ispotállyá for-
%

moílani tanító Szerzetes A tyák a*di itat ott és a’
Városban ki-bérelt házokban (a* mint vagyon
rAbban és n - is  ezen hadi - alkalmatofsággal )

azi *

tanittani az Oskolai efztendö végéig
• * I

15-dik Juliufig.
az

M *

KülÖmbb-külőrnbb nevezetes Történetek.
. . .  . r  .  '  < * • • • *•

Egy tavaly febbe efett Német katona
Jdagyar-orfzágban bizonyos hadi- betegek házában

< •

ógyittatván, minden vele fekvő beteg Pajtáfai er
nem az

■ •

lőtt azt befzéllette
• •% hogy

nyerte légy 9
ő a maga 

hanem egy lován fzágo
dazó Hűfzártól 9 ki 11 vele lévő Pajtáfait le
étet tsak azért hagyta vótna m eg, hogy hirt mond

• •

hafsan. Ezen egéfz történet , a mint ezen febbe
fekvő



■* •

fekvő katona maga
> « •

9 igén nevezetes vei

na ha hitelt érdemiéne
fzovai után

tár-fzélbéli vigyázaton lévén
• *  

fl

log katoná
bes

* v 
Un

f. / « azért

«  V*

kiket
Spáhis fé 

meg - látván
nagy
körűi 
Németek

elöttek
. *

Fzágödázó
•*

előtt
^ i fzaladná

w

hak néki 1 «L kettőt le-lö 9 a
A J 49

i

2 - diknak 
fzaladásbán lévő 
hekelötte bé

* r

titánná iodula á  
Németeknek * kiket mi

9

<

Török rabját ki
kézéből ,  de utánná fém menvén \

az ért
f  . 9 % •^  > T * ^  *e * ,

fzaladókat igy fzollitja-meg : „  hát ti 
Aem fzégyeiiitek 12-ten 3 Török előtt
m felel a» f'»

ihár mind el-löd óztuk : azért nem kívánták
várni Felel Húfzái
agyon vethettetek vóínaé á

Törököt éhnyin

• *

ver ? 9f  *

s
meg-nem ehettétek vólná-é ? melyre a’ Húfzár
öttan Kardot rántván

t '

*

1 í-et
* »

Í2-diknek hátát kerefztül kosút öfzVe
igy fzólia 99

, 4

Tégedet rofz ember azért nem öliek
f  1

meg
hak
tos

• • 9
9

hogy vigy hirt a
és Hazánkhoz.

> té

tanítsd őkét. Ezzel HúCzH
hüvejjébe dugván

Pajtáfid-
álliatá-

Kardját

latra holtig alkalmatlan 
oèfzélli mindenütt.- ezea történetet maga

*



\ •  »
• «

••

Egy öfz fzahállujegyzés :
30 e íz ten d ok k el Ns.

< * * ># ! 
V» Ez előtt mintegy

Veízprim Vármegyében To/*;
Szabadi Helységbéli égy fzakállos Kálvini*;
ta e fob ér bel'z ellette, hogy midőn

a ’ Török bírta,
*megyen 

énekeitek :
• H

:s a
bői

%M«

nak

a
!•

1

Bása a’ Templom
tso válásai midőn azt 
Pan tujt,

Minek után na az emberek
fzollatt a ’ Basa a’ Prédikátor-

t meritek azt éne
«

kelni: ■>Pórit ujt, nem tndjátoké 1
• r

hogy azokat a’ győzhetetlen rw-v / O / I • «I saizar bírja »
és nektek ahoz femtni és közetek ; imé én
mod el-vefztéfe alatt meg tiltom \ hogy fohá
azokat többé énekelni ne- * mert a ok
hoz az örfzágokoz néktek íémfoi * azok aI

győzhetetlen Török TsálYáP ötökös Orfzág'ai ; éá mig
M agy ar-ö r í ’z á go r a 5 •• bírta , azt az éneket többé
énki énekelni nern-is bátorkodott. Ezért Basa adott

/ • Ji • 4

ezen Falubelieknek határ levelet, é$ a’ határ
•#

jók máig-is meg
w

mely
Kctjár és Tóit- Szabakozott9

Levelet ikutár Bétsben a* Tál
máts fordított Deákra.

*
r  - * /

Egy Sulió Cicerót iánö irt jegyzés , mely egy bi 
zonÿos V, Ispány Úrhoz adatott-be nem régiben
zóról ízóra, betűről betű Ejt miki perit Eqvus\

_ 1

crat co lőrém Jicut Inclytus Vice parpa, Jens
ante petes y &  pofi peftes n ih il, &  qvi mi hi ilium in-

»  »

jeniét daté Sig
. #

25. Április
1789 Hauptman. Kedves Deák yelv
niire ü  1

i »
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Elesve* Tudáfitáfok

A Vürt ember JFer en t i  fô Hertzeg K i

tes-társának Ersébeth H ertzeg-aí'zlzonynak Tettvér
* közelebb múlt pékben Bétsben lévén » ne

«ved * magával az itten Tévő Helvetika V allása. Ke
gyülekezetében és Templomában jelenékt  e íz tények’ 

meg Itteni fzolgalat
Levélben «

A zt ölvaíöm egy Nemet
hogy egy bizonyos nagy Fejedelem M-

fuitáknak Birodalmában való helyre-álláfokat nagyon

munkálódná
írják : ,,

Sz at h ?n árt ói Májusnak ladikén ezt
tni határunk az idő moít-is , mint a*

tnúlt Télen rend kívül valóságban jár. A z Április
4

«lején fel-m elegedett idő
taltatj földünket
mái napig, M

igen kevés efsővel vigafz- 
Apr. ,26-dikától fo g v a , fzirite e’ 

o-dikéig, egy kevés éjjeli harmatot!
kívül
pott.
vés <

fzom juh Földünk égi efséget nem ka
Ez előtt edgy éjjeli harmattal fel-nem ér& ke 

fso kezdte el-Fzárádott porozó földünket,- - 
lö-hely módra meg-tarkaz

him-
A ’, mófloha fzelek ezt

tfzárnyaikon e l-v iv é k ; a’ honnan mind fzőllörík 
mind gyümöltsünk, mind gabona, és kukoritza vagy 
Török-búza-béli terméfeink, pajtáinkat ’s tsüreinket
kevés reménnyel b iz ta tjá k .----- A ’ hirtelen nagy*

• / •

melegre fordült idő az el-m últ hónap végével
•  ^

e’ moltaninak kezdetével ,az epe sárt kezdette em-
t

a’ honnan némely

9 es

béreinkben nagyon fel - indítani, 
epe sáros nyavallyák kezdették magokat 
igen súllyosj és nem-is olly tartós történetekkel )c

•> nem olly

lentgetni > de pz immár jó formán keveíedik.
drágaság tsak ollyan forma , a ’ mint a

•AJ
Mártziü-

Levelemben meg irtani vala w> 'áy boron kívül
mely

»
u



nállúnk, a’ leg - rofzfzabbnak- isI J j  .♦ / W/ ,  ■ • '  '  -

krai tzár.
- I

:
40

it

t .  «

Nagy - Győrből. Minden 
az innét èl-vitetett T örök foglyokról

té-

időbeo 9
a • > %

még itt v ó lta k , tsendefsen és
vifelték mágokat ; és tulajdon Tifztjeik keményen

„ » * v  > *  * Í r

a zo k a t, a ’ kik le g - kiísebb rofzfzasá 
, Midőn

*  •• », %.

nem élég méllyen akartá vólná meg-hólt Paj
táfsának a ’ Sirt ásni, és a z ő örizétjéré rendelt kato*
fiát »

1  9

a ki az ásásra kénfzéritette ; halállal
gette vólná
nékiek

9 a9
fényé

azt
Tifztek ki kérék ; hadd légyen

; a’ boldogtalannak
« »

öízve-köték a? földre le*veték; és rettenete-
fen fel-vagdalák lába-talpát.

*  % V  0

December. 17-dikén 17S8 kőit Udvari végezés
fzerint a* párantsoltatik, hogy az ide való és ha
zabéli Gymnáíiümokban és felsőbb Oskolákban ;

p *

valam int á ’ Görög Katbolikus és a ’ nem Unitus Pa
1 n ^ ♦ *■ % '  v

póknak fiaik mentek az oktatásért járó pénznek fi
« A »  «  *  •. j 1 **v

# i *  • >  4 • *1 . . '

•.9zetésétöl
poknak-is

úgy
V < v

az 9 és Református Pa

• % »

tanításért
a

0 •

fizetésétől fel-fzábadittafsa
% • ».

na1

hek kinek tudtára adatikr ^
nátstól ;

annakokáért közönséges mértékül ki-
; K. M. Helytartó T aA

liíártz. 2Ő dikan 1789-
Bcnderröl
. *  • * •"p M • • IPorok

0 >

Végső 
tudunk.
zsán fzigetét ; de a 
veretett a’ Kaput dny Bafri Várnánál. 
<clefse£ vágyon a’ izéleken

bizönyoíl nem 
már ágyuztá Bere

meg- 
tsen- 

befzél-

Ujság:író által
. N * Æ  X Æ  m ______ -

Ük nemeilyek , hogy ő Felségének nyávallyája nâ
meg-terhefedett vólná —  de máfök ázt
» ^°g7 egéfzfzen meg-könnyebbeden ^

Sí .




